
指定をした日
17 January 2024

9 February 2024 (The Fatal Temple)

指定の有効期間 1 March 2024 -31 January 2025

指定美術品等を公開する
予定の施設の名称及び
所在地並びに指定美術
品等を公開する予定の期
間

Tokyo Metropolitan Art Museum
8-36 Ueno-Park, Taito-ku, Tokyo
27 April 2024 - 29 August 2024

Kobe City Museum
24 Kyomachi, Chuo-ku, Kobe, Hyogo
14 September 2024 - 8 December 2024
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Public Notice No.30 Issued by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology

Pursuant to provisions stipulated in Paragraphs 1 and 4, Article 3, of the Act on Facilitation for Exhibiting Overseas Works of Art, etc. to
the Public in Japan (Act No. 15 of 2011), works of Art, etc. that may not be subject to compulsory execution, provisional seizure, or
provisional disposition are designated below. Pursuant to the provisions of Paragraph 1, Article 3, MEXT hereby gives public notice of
them.

13 March 2024

Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
MORIYAMA Masahito

Date of designation

オルヴィエートの城塞の形而上的記憶
Ricordo metafisico delle Rocce di Orvieto

（Metaphysical memory of the Rocca di Orvieto）

秋
L'Autunno

（The autumn）

予言者
Il profeta

（The Seer）

指定美術品等の名称
 Name of designated works of Art, etc

Valid period for designation

Name and address of facilities where designated
works of Art, etc. will be exhibited, and scheduled
period for the exhibition.

Name and address of the one who intends to exhibit
overseas work of Art, etc. that are designated
(hereinafter referred to as “designated works of Art,
etc”) or representative of juridical person.

指定をした海外の美術品
等（以下「指定美術品等」
という。）を公開しようとす
る者の氏名又は名称及び
住所並びに法人にあって
は、その代表者の氏名

The Asahi Shimbun Company
General Manager, Cultural Projects Division 1
SATO Hiroko
5-3-2 Tsukiji, Chuo-ku, Tokyo

Tokyo Metropolitan Art Museum
Director, TAKAHASHI Akiya
8-36 Ueno-Park, Taito-ku, Tokyo

Kansai Television Co. Ltd.
President, HAMU Shoichi
2-1-7 Ogimachi, Kita-ku, Osaka-shi, Osaka

Kobe City Museum
Director, YUI Hiroaki
24 Kyomachi, Chuo-ku, Kobe, Hyogo

戦闘（剣闘士）
Il combattimento (Gladiatori)
（The fight (Gladiators)）

神秘的な考古学者/マヌカン/昼と夜
Archeologi misteriosi / manichini / Il giorno e la notte

（Mysterious archaeologists / mannequins / Day and night）

考古学者
Gli archeologi

（The archaeologists）

部屋の中の家具
Mobili nella stanza

　（Furniture in the room）

運命の神殿
Il Tempio Fatale

(The Fatal Temple)

サラミのある静物
Natura morta con salame (Vita silente di fette di salame e coltello)

（Still life with salami）


	確認用

